LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Tikka T3, T3x LA RH
FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS-XL Gen 2 Chassis System has a longer forend than standard LSS, plus
many features from the ESS system. This one uses AR carbine-style buttstocks
and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Uses AICS -type
detachable magazines, Tikka T3 Long Action uses MDT 3.560" magazines.
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Attributes

e Name: MDT LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Tikka T3, T3x LA RH FDE
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004175
e Mfr. No.: 103265-FDE

¢ Action Type: Long
Color: FDE

Hand (RH LH): Right
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 1.22kg
UPC: 709951102763
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Sicherheitshinweise fur das MDT LSSXL Gen 2
Carbine Stock Chassis System Tikka T3, T3x

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis Systems fur Tikka T3 und T3x.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung lhrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Das MDT LSSXL Gen 2 ChassisSystem ist ein nichtlebensnotwendiges Produkt. Verwenden Sie es nur
gemaR den Anweisungen.

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt in einem sicheren und verantwortungsvollen Umfeld verwendet wird.

¢ Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung, und verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es
beschadigt ist.

¢ Informieren Sie sich Uber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur kompatible ARCarbineStyle Schulterstitzen und BufferRohre.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Systems korrekt montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

¢ Verwenden Sie nur AICStypische abnehmbare Magazine, die flr das MDTSystem ausgelegt sind.

e Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, dass das Magazin sicher im ChassisSystem sitzt.

¢ Achten Sie darauf, dass der Castle Nut und der Pistolengriff sicher befestigt sind, um ein ungewolltes
Lésen wahrend der Nutzung zu verhindern.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des ChassisSystems:

[¢]

Entfernen Sie die vorhandene Schulterstitze und das Pistolengriff von Ihrer Waffe.

Befestigen Sie das MDT LSSXL Gen 2 Chassis am Gehause der Waffe gemaR den beiliegenden
Montageanweisungen.

Installieren Sie den Castle Nut und den Pistolengriff sicher.

Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Verwendung des ChassisSystems:

o Setzen Sie das abnehmbare Magazin in das MDTSystem ein, bis es einrastet.

o Uberpriifen Sie die Funktionsfahigkeit des Systems, indem Sie sicherstellen, dass der Abzug und
das Magazin ordnungsgemal arbeiten.

o Verwenden Sie die Waffe nur auf zugelassenen Schiellstanden oder in sicheren Umgebungen.

3. Wartung:

o Reinigen Sie das ChassisSystem regelmaliig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
o Uberpriifen Sie alle Teile auf VerschleiR und ersetzen Sie beschadigte Teile sofort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zum Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen zur Produktsicherheit an eine
EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit bei der Verwendung des MDT LSSXL Gen 2 ChassisSystems sind von gréter
Bedeutung. Befolgen Sie diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewahrleisten. Denken Sie daran, dass verantwortungsbewusster Umgang mit Ihrer Waffe und deren
Zubehor unerldsslich ist.



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System for your Tikka T3 or T3x rifle. This
product is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety during use. Please read this
safety instruction guide carefully to understand how to use, install, and maintain your chassis system safely.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the rifle is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store the chassis system and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.

Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage before use.

Always use the chassis system in accordance with the manufacturer's instructions.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to malfunctions or accidents.
o Using incompatible components can compromise safety.
o Failure to secure the chassis properly may result in injury.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure that the chassis is securely attached to the rifle before use.
o Use only compatible AR carbinestyle buttstocks and buffer tubes as specified by the manufacturer.
o Regularly check the tightness of screws and fittings to ensure secure installation.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children.
o Individuals under the age of 18 should not use this product without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the Tikka T3 or T3x rifle.

Attach the MDT LSSXL Gen 2 Chassis System to the rifle using the provided screws.

Secure the chassis using a torque wrench to the manufacturer's recommended specifications.
Install the AR carbinestyle buttstock and buffer tube according to the manufacturer's instructions.
Attach the castle nut and pistol grip as required.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Before shooting, ensure that the chassis system is properly installed and secure.
o Use AICStype detachable magazines, ensuring they are compatible with the MDT 3.560"



magazines for Tikka T3 Long Action.
o Regularly check the assembly for any signs of looseness or wear during use.

Disposal Instructions

e When disposing of the chassis system, ensure that it is done in an environmentally responsible manner.
¢ Check local regulations regarding the disposal of aluminum and firearm components.
¢ If the chassis system is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum components if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System,
please contact the manufacturer or refer to the product documentation.

Please remember to always prioritize safety when handling firearms and their components. Your safety and the
safety of those around you depend on responsible usage and adherence to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Sistema de Chasis MDT LSSXL Gen 2 Carbine
Tikka T3, T3x

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad para el sistema de chasis MDT LSSXL Gen 2 Carbine. Este producto ha sido
disefiado para proporcionar un alto rendimiento y comodidad. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si el producto presenta algin defecto, no lo utilices y contacta con el fabricante.
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: Este chasis estd disefiado para rifles Tikka T3 y T3x. No lo utilices con otros modelos.

« Instalacion: Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar lesiones o dafios al
producto.

e Cargadores: Utiliza Unicamente cargadores AICS compatibles. Verifica que estén en buen estado antes
de usarlos.

¢ Manipulacién: Siempre maneja el rifle con precaucién y aseglrate de que esté descargado cuando no
esté en uso.

¢ Almacenamiento: Guarda el rifle en un lugar seguro y seco, lejos de la vista y el alcance de personas no
autorizadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias.
o Verifica que el drea de trabajo esté limpia y ordenada.

2. Montaje del Chasis:

o Retira el chasis antiguo si es necesario.

o Coloca el MDT LSSXL Gen 2 en el rifle Tikka T3 o T3x.

o Asegura el chasis utilizando la tuerca de castillo y el agarre de pistola.
o Verifica que todo esté bien ajustado antes de proceder.

3. Instalacion del Forend:

o Asegurate de que el forend esté correctamente alineado.
o Fija el forend al chasis siguiendo las instrucciones del fabricante.



Uso

e Carga del Rifle: Asegurate de que el rifle esté completamente cargado antes de usarlo.

e Disparo: Practica una manipulacién segura y responsable. Mantén siempre el cafién apuntando en una
direccién segura.

¢ Mantenimiento: Limpia el chasis regularmente para mantener su rendimiento y seguridad.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de eliminarlo de manera segura.

* No lo deseches en la basura comin. Investiga sobre opciones de reciclaje en tu area.
¢ Si el producto estd dafado, consulta con un profesional sobre la mejor manera de deshacerte de él.

Informacion de Contacto para Mas Apoyo

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante. Es importante que
todas las consultas relacionadas con la seguridad se dirijan a un contacto de la UE.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de tu sistema de chasis MDT LSSXL Gen 2 Carbine de
forma segura y eficiente. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre el producto y reportar
cualquier problema a las autoridades competentes. Tu seguridad es lo mas importante.



Instructions de Sécurité pour le Systeme de
Chassis de Carabine MDT LSSXL Gen 2

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de chassis de carabine MDT LSSXL Gen 2 pour ton fusil Tikka T3 ou T3x. Ce
produit est concu pour améliorer ton expérience de tir tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Lis
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser, installer et entretenir ton
systeme de chassis en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales

¢ Manipule toujours les armes a feu avec précaution et considére chaque arme comme si elle était
chargée.

e Assuretoi que le fusil est toujours pointé dans une direction sdre.

e Garde ton doigt hors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

¢ Range le systéme de chassis et le fusil dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le systéme de chassis pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

o Utilise toujours le systeme de chassis conformément aux instructions du fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer des pannes ou des accidents.
o L'utilisation de composants incompatibles peut compromettre la sécurité.
o Un mauvais maintien du chassis peut entrainer des blessures.

« Eviter les Risques :

o Assuretoi toujours gque le chassis est solidement fixé au fusil avant utilisation.

o Utilise uniquement des crosse de style AR et des tubes de buffer compatibles, comme spécifié par
le fabricant.

o Vérifie régulierement le serrage des vis et des fixations pour garantir une installation sécurisée.

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit est destiné a un usage adulte uniguement. Gardele hors de portée des enfants.
o Les personnes de moins de 18 ans ne doivent pas utiliser ce produit sans surveillance d'un adulte.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

[¢]

Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction s(re.

Retire la crosse existante du fusil Tikka T3 ou T3x.

Fixe le systeme de chassis MDT LSSXL Gen 2 au fusil a I'aide des vis fournies.

Sers le chassis a I'aide d'une clé dynamométrique selon les spécifications recommandées par le
fabricant.

Installe la crosse de style AR et le tube de buffer selon les instructions du fabricant.

Fixe I'écrou de chateau et la poignée pistolet si nécessaire.

[¢]

[¢]

o

[¢]

o



2. Utilisation :

o Avant de tirer, assuretoi que le systeme de chassis est correctement installé et sécurisé.

o Utilise des chargeurs détachables de type AICS, en veillant a ce qu'ils soient compatibles avec les
chargeurs MDT de 3.560" pour Tikka T3 Long Action.

o Vérifie régulierement I'assemblage pour tout signe de jeu ou d'usure pendant I'utilisation.

Instructions d'Elimination

e Lorsque tu te débarrasses du systeme de chassis, assuretoi de le faire de maniére respectueuse de
I'environnement.

» Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination de I'aluminium et des composants d'armes a
feu.

¢ Sile systéeme de chassis est endommagé audela de toute réparation, envisage de recycler les
composants en aluminium si possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, I'installation ou I'utilisation du systéme de chassis de carabine MDT
LSSXL Gen 2, veuillez contacter le fabricant ou vous référer a la documentation du produit.

N'oublie pas de toujours donner la priorité a la sécurité lors de la manipulation des armes a feu et de leurs
composants. Ta sécurité et celle de ceux qui t'entourent dépendent d'une utilisation responsable et du respect
de ces directives.



Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Chassis
per Carabina MDT LSSXL Gen 2

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di chassis per carabina MDT LSSXL Gen 2 per il tuo fucile Tikka T3 o T3x.
Questo prodotto e progettato per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo al contempo la sicurezza
durante I'uso. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere
come utilizzare, installare e mantenere in modo sicuro il tuo sistema di chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre le armi da fuoco con attenzione e considera ogni arma come se fosse carica.

¢ Assicurati che il fucile sia sempre puntato in una direzione sicura.

Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Conserva il sistema di chassis e I'arma in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Ispeziona regolarmente il sistema di chassis per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Utilizza sempre il sistema di chassis in conformita con le istruzioni del produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Un'installazione impropria puo portare a malfunzionamenti o incidenti.
o L'uso di componenti incompatibili pud compromettere la sicurezza.
o La mancata fissazione corretta del chassis puo risultare in infortuni.

o Evitare i Pericoli:

o Assicurati sempre che il chassis sia saldamente attaccato al fucile prima dell'uso.
o Utilizza solo calci e tubi di buffer in stile AR compatibili come specificato dal produttore.
o Controlla regolarmente la rigidita delle viti e degli accessori per garantire un'installazione sicura.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto e destinato solo per I'uso degli adulti. Tienilo lontano dalla portata dei bambini.
o Le persone di eta inferiore ai 18 anni non dovrebbero utilizzare questo prodotto senza la
supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il calcio esistente dal fucile Tikka T3 o T3x.

Attacca il sistema di chassis MDT LSSXL Gen 2 al fucile utilizzando le viti fornite.

Fissa il chassis utilizzando una chiave dinamometrica secondo le specifiche raccomandate dal
produttore.

Installa il calcio in stile carabina AR e il tubo di buffer secondo le istruzioni del produttore.
Attacca il dado castello e il grip come richiesto.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso:



o Prima di sparare, assicurati che il sistema di chassis sia installato correttamente e sia sicuro.
o Utilizza caricatori rimovibili di tipo AICS, assicurandoti che siano compatibili con i caricatori MDT da

3.560" per Tikka T3 Long Action.
o Controlla regolarmente I'assemblaggio per eventuali segni di allentamento o usura durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando smaltisci il sistema di chassis, assicurati di farlo in modo ecologicamente responsabile.

¢ Controlla le normative locali riguardo allo smaltimento di componenti in alluminio e armi da fuoco.

e Se il sistema di chassis € danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare i componenti in alluminio
se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'installazione o 'uso del sistema di chassis per carabina MDT
LSSXL Gen 2, ti preghiamo di contattare il produttore o di fare riferimento alla documentazione del prodotto.

Ti ricordiamo di dare sempre la priorita alla sicurezza quando maneggi armi da fuoco e i loro componenti. La tua
sicurezza e quella di chi ti circonda dipendono da un uso responsabile e dal rispetto di queste linee guida.



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System for din Tikka T3 eller T3x rifle. Dette
produktet er designet for a forbedre din skyteopplevelse samtidig som det sikrer sikker bruk. Vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a forsta hvordan du bruker, installerer og vedlikeholder chassiset
pa en sikker mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen med forsiktighet og behandle hvert skytevapen som om det er ladet.

e Sgrg for at riflen alltid peker i en sikker retning.

Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til a skyte.

Oppbevar chassiset og skytevapenet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig chassiset for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Bruk alltid chassiset i samsvar med produsentens instruksjoner.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fare til funksjonsfeil eller ulykker.
o Bruk av inkompatible komponenter kan kompromittere sikkerheten.
o Manglende sikring av chassiset kan resultere i skader.

e Unngaelse av farer:

o Sgrg alltid for at chassiset er sikkert festet til riflen fgr bruk.
o Bruk kun kompatible AR karabinstil kolber og bufferrgr som spesifisert av produsenten.
o Sjekk regelmessig stramheten pa skruer og festemidler for a sikre sikker installasjon.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er kun ment for voksne. Hold det utilgjengelig for barn.
o Personer under 18 ar bar ikke bruke dette produktet uten voksen tilsyn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at skytevapenet er uladet og peker i en sikker retning.

o Fjern den eksisterende kolben fra Tikka T3 eller T3x riflen.

o Fest MDT LSSXL Gen 2 Chassis System til riflen ved hjelp av de medfglgende skruene.

o Sikre chassiset med et momentngkkel i henhold til produsentens anbefalte spesifikasjoner.
o Installer AR karabinstil kolben og bufferrgret i henhold til produsentens instruksjoner.

o Fest castle nut og pistolgrep som ngdvendig.

o Fgr du skyter, sgrg for at chassiset er riktig installert og sikkert.
o Bruk AICStype avtakbare magasiner, og sgrg for at de er kompatible med MDT 3.560" magasiner



for Tikka T3 Long Action.
o Sjekk regelmessig samlingen for tegn pa lgshet eller slitasje under bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Nar du kaster chassiset, sgrg for at dette gjgres pa en miljgvennlig mate.
e Sjekk lokale forskrifter angdende avhending av aluminium og skytevapenkomponenter.
* Hvis chassiset er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere aluminiumskomponentene hvis mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet, installasjon eller bruk av MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis
System, vennligst kontakt produsenten eller se i produktdokumentasjonen.

Vennligst husk & alltid prioritere sikkerhet nar du handterer skytevapen og deres komponenter. Din sikkerhet og
sikkerheten til de rundt deg avhenger av ansvarlig bruk og overholdelse av disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis
MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Tikka T3, T3x

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup systemu chassis MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock, przeznaczonego do karabinéw Tikka T3 i
T3x. Naszym priorytetem jest zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikéw oraz prawidtowe uzycie produktu.
Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby uniknaé potencjalnych zagrozen i cieszy(¢ sie z
uzytkowania naszego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

¢ Regularnie kontroluj stan techniczny chassis i jego elementéw.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Informuj sie o wszelkich aktualizacjach dotyczacych bezpieczehstwa produktu na platformie Safety Gate
UE.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci lub uszkodzen, natychmiast zaprzestan
uzywania produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Upewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe, takie jak nakretka castle oraz chwyt pistoletowy, sa
prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

e Zawsze uzywaj wymiennych magazynkéw typu AICS przeznaczonych dla Tikka T3 Long Action, aby
unikna¢ probleméw z dziataniem broni.

Nie przekraczaj zalecanej dtugosci magazynkéw (3.560") w celu zapewnienia prawidtowego dziatania.
Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu oraz demontazu chassis, aby uniknaé kontuzji.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz

[¢]

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg dostepne i w dobrym stanie.

Zdejmij oryginalny system kolby z karabinu.

Zamontuj chassis MDT LSSXL Gen 2, upewniajac sie, ze wszystkie Sruby sg dokrecone zgodnie z
instrukcja.

Zamontuj kolbe typu AR carbine oraz rurke bufory wedtug instrukcji producenta.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy chassis jest w dobrym stanie i czy wszystkie elementy sg
prawidtowo zamocowane.

o Uzywaj tylko oryginalnych lub zalecanych akcesoriéw do produktu.

o Przechowuj broh w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

o Nie wyrzucaj produktu w sposéb, ktéry moze zagrazac srodowisku lub zdrowiu publicznemu.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
prawidtowego postepowania z uzywanym produktem.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami wsparcia. Wszelkie zapytania dotyczgce bezpieczenstwa produktu powinny by¢ kierowane do
lokalnych organdw ochrony konsumentéw.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczehstwo uzytkownikéw jest dla nas
najwazniejsze.



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Tikka T3, T3x Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Tikka T3, T3x kayttéohjeeseen. Tama ohje on
suunniteltu tarjoamaan sinulle tarkeita turvallisuusohjeita ja kdytanndn neuvoja tuotteen turvalliseen kayttéon.
Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja ettd se on kaytdssa vastuullisesti.

Sailyta tuote pois lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat aseen kayttédn ja omistamiseen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin asennat tai saadat tuotetta.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Varmista, etta tydskentelyalue on turvallinen ja vapaa esteista.

Kayta vain suositeltuja lisavarusteita, kuten ARkorun tyyppisia perapeilia ja vaimennustyynyja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ennen aloittamista.

o Poista ase kaytosta ja varmista, ettd se on tyhjennetty.

o Kiinnitd MDT LSSXL Gen 2 korsettijarjestelma aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja oikein asennettuja.

2. Kaytto

o Kun kaytat tuotetta, varmista, etta se on oikein saddetty ja turvallinen.

o Kayta vain AICStyyppisia irrotettavia patruunapesia.

o Varmista, etta patruunapesa on yhteensopiva Tikka T3 Long Actionin kanssa.
o Seuraa aina valmistajan suosituksia kaytén aikana.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittdd ymparistdystavallisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratysasemaan saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
havittamiseen.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Muista tarkistaa myos
EU:n Safety Gate jarjestelma mahdollisten tuotteen palautusten tai turvallisuustietojen varalta.



Kiitos, etta valitsit MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Tikka T3, T3x. Kayta tuotetta vastuullisesti ja
turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSSXL Gen 2
Carbine Stock Chassis System Tikka T3, T3x

Introduktion

Tack for att du valt MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din skytteupplevelse med Tikka T3 och T3x. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall alltid produkten ren och underhallen for att sakerstalla optimal funktion.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skytte.

Kontrollera att vapnet ar avsakrat och tomt innan du installerar eller justerar chassit.

¢ Anvand endast AICStyp avtagbara magasin som ar kompatibla med Tikka T3 Long Action.

Se till att kolven och buffertuben ar korrekt installerade fér att forhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sné.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolv och buffertub:

o Ta bort den gamla kolven fran din Tikka T3 eller T3x.

o Montera MDT LSSXL Gen 2 Chassis System genom att fasta kolven och buffertuben enligt
tillverkarens specifikationer.

o Se till att castle nut ar ordentligt atdragen for att sakerstalla stabilitet.

2. Montering av pistolgrepp:

o Valj ett lampligt pistolgrepp och fast det pa chassit.
o Kontrollera att greppet sitter fast och ar bekvamt att anvanda.

3. Anvandning av magasin:

o Anvand endast MDT 3.560" magasin for Tikka T3 Long Action.
o Kontrollera att magasinet ar korrekt installerat innan skytte.

4. Sakerhetskontroller:

o Innan varje anvandning, kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och att det inte finns
nagra synliga skador.
o Utfér en funktionstest av vapnet innan du bérjar skjuta.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta inte bort produkten med vanligt avfall.



¢ Folj lokala regler och riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den hanteras pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For mer information eller support, vanligen kontakta MDT:s kundtjanst via deras officiella webbplats eller via de
kontaktuppgifter som tillhandahalls i produktens férpackning.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du maximera sakerheten och prestandan hos ditt MDT LSSXL
Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!
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Pokyny pro bezpecnostni pouziti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili systém podvozku MDT LSSXL Gen 2 pro pusky Tikka T3 a T3x. Tento privodce
vam poskytne dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a instalaci produktu. DodrZzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dlkladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Produkt je uréen pouze pro dospélé uzivatele. Déti by mély byt pod stadlym dohledem dospélych.
Ujistéte se, Ze pouzivate produkt v souladu s jeho urcenim.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se pouZiti zbrani.

Pri manipulaci s puskou a pfislusenstvim dodrzujte zasady bezpecnosti zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska sprdvné namontovana a zda jsou vSechny soucasti
pevné utazené.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Pfi instalaci a pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a dalsi osobni ochranné prostredky.

Zamezte kontaktu s vodou a vlhkosti, které by mohly poskodit materialy.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a domacich zvirat.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

Pfed instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily, v€etné castle nut a pistol grip.
Odstranite stavajici pazbu a buffer trubku z pusky.

Nainstalujte novy chassis systém podle pokynl vyrobce.

Ujistéte se, Ze vSechny Srouby a matice jsou pevné utazené.

Zkontrolujte, zda je systém spravné namontovan a Zze nedochazi k zddnému pohybu.

ukhwnNe

Pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska v bezpecném stavu.

Pouzivejte pouze AICS typ odnimatelnych zasobnik(, které odpovidaji specifikacim pro Tikka T3 Long
Action.

Pfi pouzivani se ujistéte, ze mate plnou kontrolu nad puskou a ze je namifena bezpe¢nym smérem.
Po pouziti vzdy zkontrolujte, zda je puska vybitd a bezpecné ulozena.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
e Zajistéte, aby vSechny soudasti byly bezpecné zlikvidovany a nebyly nebezpecné pro zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V pfipadé potreby se informujte o
bezpecnostnich opatrenich a pfipadnych odvolanich produktu prostrednictvim oficialnich kanald.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani systému podvozku MDT LSSXL Gen 2.

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, nevahejte se obratit na odbornika nebo prodejce.
Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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